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القرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠) الذي اتخـذه مجلـس الأمـن في جلسـته ٤١٥٩ 
  المعقودة في ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

إن مجلس الأمن، 
ـــه ١٢٣٤ (١٩٩٩) المــؤرخ ٩ نيســان/أبريــل ١٩٩٩، و ١٢٥٨  إذ يشـير إلى قرارات
ـــول/ســبتمبر  (١٩٩٩) المـؤرخ ٦ آب/أغسـطس ١٩٩٩، و ١٢٦٥ (١٩٩٩) المـؤرخ ١٧ أيل
١٩٩٩، و ١٢٧٣ (١٩٩٩) المـؤرخ ٥ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٩٩، و ١٢٧٩ (١٩٩٩) 
ـــبراير  المــؤرخ ٣٠ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٩٩، و ١٢٩١ (٢٠٠٠) المــؤرخ ٢٤ شــباط/ف
٢٠٠٠، و ١٢٩٦ (٢٠٠٠) المـــــؤرخ ١٩ نيســـــــان/أبريـــل ٢٠٠٠، وإلى بيانـــــات رئيســـه 
المؤرخـــــــة ١٣ تمــــوز/يوليــــه ١٩٩٨ (S/PRST/1998/20)، و ٣١ آب/ أغســــــطس ١٩٩٨ 
 (S/ PRST/1998/36) و ١١ كانــــــــــــــــــــــــــــون الأول/ديســمبر ١٩٩٨ (S/PRST/1998/26)
ـــــه ١٩٩٩ (S/PRST/1999/17) و ٢٦ كــــانون الثــــاني/ينــــاير ٢٠٠٠  و ٢٤ حزيـــران/ يوني
(S/PRST/2000/2)، و ٥ أيـــار/ مايــــــــو ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/15) و ٢ حزيـــــران/يونيــــه 

  (S/PRST/2000/20) ٢٠٠٠
وإذ يؤكد من جديد مقــاصد ومبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـدة ومسـؤولية مجلـس الأمـن 

الرئيسية عن صيانة السلم والأمن الدوليين، 
وإذ يؤكـد مـن جديـد أيضـا الالـتزام الواقـع علـى عـاتق جميـع الـــدول بالامتنــاع عــن 
اسـتعمال القـوة ضـد السـلامة الإقليميـــة أو الاســتقلال السياســي لأي دولــة، أو بــأي طريقــة 

أخرى لا تتفق ومقاصد الأمم المتحدة، 
وإذ يعيد تأكيد سـيادة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وجميـع دول المنطقـة وسـلامتها 

الإقليمية واستقلالها السياسي، 
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وإذ يعيد أيضا تـأكيد سـيادة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـى مواردهـا الطبيعيـة، 
وإذ يلاحظ بقلق أنباء حـدوث اسـتغلال غـير مشـروع لـثروات البلـد والعواقـب المحتملـة لهـذه 

الأعمال على الأوضاع الأمنية واستمرار العمليات القتالية، 
وإذ يطلب، في هذا الصدد، من جميع أطراف التراع في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة 
ـــق الخــبراء المعــني بالاســتغلال غــير  والأطـراف المعنيـة الأخـرى أن تتعـاون تعاونـا تامـا مـع فري
ـــــة  المشــــروع للمــــوارد الطبيعيــــة وغيرهــــا مــــن الــــثروات بجمهوريــــة الكونغــــو الديمقراطي

(S/PRST/2000/20) في تحقيقاته وزياراته في المنطقة، 

وإذ يعرب عن بالغ قلقه لاستمرار القتال في البلد، 
وإذ يعرب بوجه خاص عن سخطه إزاء تجدد القتال بين القوات الأوغنديـة والقـوات 
الروانديــة في كيســانغاني، بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، الــذي بــدأ في ٥ حزيــران/يونيـــه 
٢٠٠٠، وإزاء عــدم وفــاء  أوغنــدا وروانــدا بالتزامــــهما بوقـــف القتـــال والانســـحاب مـــن 
كيسانغاني الذي أصدرتاه في بيانيـهما المشـتركين المؤرخـين ٨ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ و ١٥ أيـار/ 
مايو ٢٠٠٠ (S/2000/445)، وإذ يعرب عن أسفه لما سببته قوات أوغندا ورواندا من خسـائر 

في الأرواح بين السكان المدنيين وديد لسلامة المدنيين وما ألحقته من أضرار بالممتلكات، 
 ،(S وإذ يشير إلــــى تأييده الشـديد لاتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار (1999/815/

وإذ يعرب عن إصراره على أن يفي جميع الأطراف بالتزامام بموجب ذلك الاتفاق، 
وإذ يعرب عن استيائه من التأخر في تنفيذ اتفاق وقـف إطـلاق النـار وخطـة كمبـالا 
لفض الاشتباك المؤرخة ٨ نيســان/أبريـل ٢٠٠٠، وإذ يؤكـد الحاجـة إلى زخـم جديـد لضمـان 

إحراز تقدم في عملية إحلال السلام، 
وإذ يعرب عن بالغ قلقه إزاء عدم تعــاون حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مـع 
الطرف الميسر للحوار الوطني الذي عين بمسـاعدة منظمـة الوحـدة الأفريقيـة، بمـا في ذلـك منـع 

المندوبين من حضور اجتماع كوتونو التحضيري المعقود في ٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، 
 ،(S وإذ يرحب بتقرير الأمين العام المؤرخ ١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ (2000/566/

وإذ يذكِّر بمسؤولية جميع أطراف التراع في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة عـن ضمـان 
سلامة وأمن موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين ا في جميع أنحاء البلد، 

وإذ يرحب بمشاركة أعضاء اللجنة السياسية لاتفاق وقف إطـلاق النـار في اجتماعيـه 
المعقودين  في ١٥ و ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، 
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وإذ يعـرب عـن قلقـه البــالغ إزاء الحالــة الإنســانية في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 
الناجمـة أساسـا عـن الـتراع، وإذ يؤكـد ضـــرورة تقــديم مســاعدة إنســانية كبــيرة إلى الســكان 

الكونغوليين، 
وإذ يعرب أيضا عن جزعه إزاء العواقب الوخيمة التي يلحقها طول أمد القتـال بـأمن 
السكان المدنيين في جميع أنحاء إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، وإذ يعـرب عـن بـالغ قلقـه 
إزاء جميـع الانتـهاكات والاعتـداءات الـتي يتعـــرض لهــا حقــوق الإنســان والقانــــون الإنســاني 
الدولـــــي، ولا ســــيما في الجـــزء الشـــرقي مـــن البلـــد وعلـــى وجـــه الخصـــوص في كيفـــوس 

وكيسانغاني، 
ـــدا للســلم  وإذ يقـرر أن الحالـة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لا تـزال تشـكل دي

والأمن الدوليين في المنطقة، 
وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، 

يطلب إلى جميع الأطراف وقف القتال في جميع أنحاء إقليم جمـهورية الكونغـو  - ١
الديمقراطيـة والوفـاء بالتزامـام بموجـب اتفـاق وقـف إطـلاق النـار والأحكـام ذات الصلـة مــن 

خطة كمبالا لفض الاشتباك المؤرخة ٨ نيسان/أبريل ٢٠٠٠؛ 
يكرر تأكيد إدانته التامة للقتال بين القوات الأوغنديــة والقـوات الروانديـة في  - ٢
كيسانغاني في انتهاك لسيادة جمهورية الكونغو الديمقراطية وسـلامتها الإقليميـة، ويطـالب بـأن 

تكف هذه القوات والقوات المتحالفة معها عن مواصلة القتال؛ 
يطــالب بــأن تنســحب القــــوات الأوغنديـــة والروانديـــة وقـــوات المعارضـــة  - ٣
الكونغوليـة المسـلحة وغيرهـا مـن الجماعـات المسـلحة فـورا وبصـورة كاملـــة مــن كيســانغاني، 
ويطلـب مـن جميـع أطـراف اتفـاق وقـف إطـلاق النـار احـترام عمليـة جعـل المدينـة وضواحيــها 

منطقة متروعة السلاح؛ 
يطالب كذلك بما يلي: 

ــــان انتـــهكتا ســـيادة جمهوريـــة الكونغـــو  أن تســحب أوغنــدا وروانــدا، اللت (أ)
الديمقراطيـة وسـلامتها الإقليميـة، جميـع قوامـا مـن إقليـم جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة دون 
مزيـد مـن الإبطـاء، وفقـا للجـدول الزمـني المحـدد في اتفـاق وقـف إطـلاق النـار وخطـة كمبـــالا 

لفض الاشتباك المؤرخة ٨ نيسان/أبريل ٢٠٠٠، 
أن تقـابلَ كـل مرحلـة مـن مراحـــل الانســحاب تنجزهــا القــوات الأوغنديــة  (ب)

والرواندية بإجراء مماثل من جانب الأطراف الأخرى وفقا للجدول الزمني نفسه؛ 
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أن ينهى، وفقا لاتفـاق وقـف إطـلاق النـار، كـل وجـود أو نشـاط عسـكري  (ج)
أجنبي آخر، سواء كان مباشرا أو غير مباشر، في إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 

يطـالب، في هـذا الصـدد، بـأن تحجـم جميـع الأطـراف عـن القيـام بـــأي عمــل  - ٥
هجومي خلال عملية فض الاشتباك وانسحاب القوات الأجنبية؛ 

يطلب إلى الأمين العام أن يبقي قيد الاسـتعراض ترتيبـات نشـر موظفـي بعثـة  - ٦
منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية وفق ما هو مأذون به وحسـب الشـروط 
المحـددة في القـرار ١٢٩١ (٢٠٠٠)، لمراقبـة وقـف القتـال وفـض اشـــتباك القــوات وانســحاب 
القوات الأجنبية على النحو المحـدد في الفقـرات ١ إلى ٥ أعـلاه، والمسـاعدة في التخطيـط لهـذه 

المهام؛ ويطلب أيضا إلى الأمين العام أن يوصي بأي تعديل قد يلزم في هذا الصدد؛ 
يطلــب مــن جميــع الأطــراف أن تقــوم في تنفيــذ الفقــرات ١ إلى ٥ أعــــلاه،  - ٧
بالتعـاون مـع البعثـة فيمـا تبذلـه مـن جـهود لمراقبـة وقـف القتـال وفـض الاشـتباك بـــين القــوات 

وانسحاب القوات الأجنبية؛ 
يطالب أطراف اتفاق وقف إطلاق النار بأن تتعاون في تيسـير نشـر البعثـة في  - ٨
منـاطق العمليـات الـتي يراهـا الممثـل الخـاص للأمـين العـام ضروريـة، بســـبل منــها رفــع القيــود 

المفروضة على حرية تنقل موظفي البعثة وضمان أمنهم؛ 
٩ � يطلب من جميع الأطراف الكونغولية أن تشـارك علـى الوجـه الكـامل في عمليـة 
الحوار الوطني على النحـو المنصـوص عليـه في اتفـاق وقـف إطـلاق النـار؛ ويطلـب علـى وجـه 
ـــام بــالحوار  الخصـوص مـن حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة أن تعيـد تـأكيد التزامـها الت
الوطـني، وأن تفـي بالتزاماـا في هـذا الخصـوص، وأن تتعـاون مـع الطـرف الميســـر الــذي عــين 
بمساعدة منظمة الوحدة الأفريقية، وأن تسمح للمعارضـة السياسـية وهيئـات اتمـع المـدني أن 

تشارك مشاركة كاملة في الحوار؛ 
١٠ – يطـالب جميـــع الأطــراف بوقــف جميــع أشــكال المســاعدة والتعــاون المقدمــين 

للجماعات المسلحة المشار اليها في الفصل ٩ – ١ من مرفق اتفاق وقف إطلاق النار؛ 
يرحـب بالجـهود الـتي تبذلهـا الأطـراف للدخـول في حـوار حـول مسـألة نـــزع  - ١١
سلاح أفراد جميـع الجماعـات المسـلحة المشـار إليـها في الفصـل ٩-١ مـن المرفـق ألـف لاتفـاق 
وقـف إطـلاق النــار وتســريحهم وإعــادة توطينــهم وإدماجــهم، ويحــث الأطــراف، ولا ســيما 
حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وحكومـة روانـدا، علـى مواصلـة تلـك الجـهود في ظــل 

تعاون تام؛ 



00-485575

S/RES/1304 (2000)

يطالب جميع الأطراف بأن تمتثل بشـكل خـاص للأحكـام الـواردة في الفصـل  - ١٢
١٢ من المرفق ألف لاتفاق وقف إطـلاق النـار بشـأن تطبيـع الحالـة الأمنيـة علـى طـول حـدود 

جمهورية الكونغو الديمقراطية مع جاراا؛ 
يديـن جميـع المذابـح والفظـائع الأخـرى المرتكبـة في إقليـــم جمهوريــة الكونغــو  - ١٣
الديمقراطيـة، ويحـث علـى إجـراء تحقيـق دولي في كـل هـذه الأحـداث ـدف تقـديم المســـؤولين 

عنها إلى العدالة؛ 
ـــاه  يــرى أنــه ينبغــي لحكــومتي أوغنــدا وروانــدا دفــع تعويضــات عمــا ألحقت - ١٤
بالسـكان المدنيـين في كيسـانغاني مـن خســـائر في الأرواح وأضــرار بالممتلكــات، ويطلــب إلى 

الأمين العام أن يقدم تقييما للأضرار يستخدم كأساس لتحديد تلك التعويضات؛ 
يطلــب إلى جميــع أطــراف الــتراع في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة حمايــــة  - ١٥

حقوق الإنسان واحترام القانون الإنساني الدولي؛ 
يطلب أيضا إلى جميع الأطراف ضمان وصول موظفـي الإغاثـة بصـورة آمنـة  - ١٦
ودون معوقات إلى جميع المحتاجين، ويذكِّر بأنـه يتعـين علـى الأطـراف أيضـا توفـير الضمانـات 
اللازمة لسلامة موظفي الإغاثة الإنسانية التابعين للأمم المتحدة والمرتبطـين ـا وأمنـهم وحريـة 

تنقلهم؛ 
يطلب كذلك من جميع الأطـراف التعـاون مـع لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة  - ١٧

لتمكينها من أداء ولايتها والمهام الموكلة إليها بموجب اتفاق وقف إطلاق النار؛ 
يؤكد من جديد أهمية أن يعقد في الوقت المناسب مؤتمـر دولي معـني بالسـلام  - ١٨
والأمـن والديمقراطيـة والتنميـة في منطقـــة البحــيرات الكــبرى برعايــة الأمــم المتحــدة ومنظمــة 

الوحدة الأفريقية، وبمشاركة جميع حكومات المنطقة وجميع الأطراف الأخرى المعنية؛ 
يعـرب عـن اسـتعداده للنظـر في إمكـان اتخـاذ تدابـير تفـــرض وفقــا لمســؤوليته  - ١٩

بموجب ميثاق الأمم المتحدة في حال عدم امتثال الأطراف امتثالا تاما لهذا القرار؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٢٠

 
 


